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Превод от английски  език 

Лаборатория SGS Полша 
Лаборатория за твърди горива (PPS) 
ул. „Цешинска“ 52А 
43-200 Пшчина, тел. 32 449 25 15 
 

ДОПЪЛНЕНИЕ № 1 КЪМ ДОКЛАД  ЗА АНАЛИЗ №: 2026/B47  
КЛИЕНТ: „Barlinek Inwestycje“ Sp. z o.o.,  

/Барлинек Инвестмънтс / 
ул. „Прземислова“ 1, 74-320 Барлинек 

ДАТА НА ПОЛУЧАВАНЕ НА ПРОБАТА 09.02.2026 
ДАТА НА ИЗВЪРШВАНЕ НА ИЗСЛЕДВАНИЯТА 17.02.2026  
ДАТА НА ИЗДАВАНЕ: 17.02.2026  
НОМЕР НА ПОРЪЧКАТА НА SGS: 11B/2026 
ПРОДУКТ: биомаса 
Описание на пробата, декларирано от клиента: № 1002600638; брикети 
 

Параметри Резултат Метод 

Плътност на  брикетите 0,92 g/cm3 PN- EN ISO 18847:2024- 11 

 

Удостоверява се, че по желание на клиента пробата е изпратена до Изследователската 

мрежа „Лукасиевич“ — Познански технологичен институт, ул. „Еварист Естковски“ 6, 61-

755 Познан, за анализ, а резултатите са представени от Изследователската мрежа 

„Лукасиевич“. 

Пробата беше доставена от клиента в лабораторията на SGS Полша в Пщина, ул. 

„Цешинска“ 52А, 43-200 Пщина. Представените резултати от изследванията се отнасят 

единствено до пробата, взета и доставена от поръчителя. Без писмено съгласие от 

лабораторията докладът от изследванията не може да бъде възпроизвеждан по друг 

начин, освен в пълния му вид. 

 

Горепосочените анализи са извършени в Изследователската мрежа „Лукасиевич“ – 

Познански технологичен институт, ул. „Еварист Естковски“ 6, 61-755 Познан, която е 

акредитирана от PCA в обхвата, включващ тези изследвания, и притежава акредитация № 

AB 053. 

Одобрено. Дата и подпис 

Лаборатория SGS Полша 

Лаборант в лабораторията за твърди горива 

 17.02.2026г 

подпис 

инж. Олимпия Дзидек 
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Тези констатации са посочени в настоящия документ единствено за информация и SGS не носи 

отговорност за резултатите от възложените на подизпълнители дейности, като отговорността за 

тях остава на Sieć Badawcza Lukasiewicz – Poznański Instytut Technologiczny, ул. „Еварист Естковски“ 

6, 61-755 Познан. Настоящият доклад отразява констатациите, направени само към момента и на 

мястото на проверката. Частичното възпроизвеждане на този сертификат не е разрешено без наше 

писмено разрешение. 

Настоящият документ е издаден от Компанията съгласно нейните Общи условия за предоставяне 

на услуги, достъпни на адрес http://www.sgs.com/en/Terms-and-Conditions.aspx. Обръщаме 

внимание на въпросите, свързани с ограничаването на отговорността, обезщетяването и 

юрисдикцията, определени в тях. Всеки притежател на настоящия документ трябва да има 

предвид, че информацията, съдържаща се в него, отразява заключенията на Компанията 

единствено към момента на нейната намеса и в рамките на инструкциите на Клиента, ако има 

такива. Единствената отговорност на Компанията е към нейния Клиент и настоящият документ 

не освобождава страните по сделката от упражняването на всичките им права и задължения 

съгласно документите по сделката. Всяко неразрешено променяне, подправяне или 

фалшифициране на съдържанието или външния вид на настоящия документ е незаконно и 

нарушителите могат да бъдат преследвани по цялата строгост на закона. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Пробата/пробите, към които се отнасят записаните в настоящия документ 

резултати (наричани по-нататък „Резултатите“), е/са била/и взета/и и/или предоставена/и от 

Клиента или от трета страна, действаща по указание на Клиента. Резултатите не представляват 

гаранция за представителността на пробата по отношение на каквито и да било стоки и се отнасят 

строго до пробата/пробите. Дружеството не поема никаква отговорност по отношение на 

произхода или източника, от който се твърди, че е(са) взета(и) пробата(ите). 

Всички поръчки се приемат, а всички доклади и сертификати се издават в съответствие с Общите 

условия за предоставяне на услуги, които са достъпни на www.sgs.com/terms_and_conditions.aspx 

За повече информация относно нашата компания посетете: www.sgs.pl 

 

 

Долуподписаният , Явор Младенов Зарков, удостоверявам верността на горния превод 

от английски на български език на приложения документ. 

 Преводът се състои от 2 (две) страници. 

            Преводач:              Явор Младенов Зарков 

 

 

 

 

http://www.sgs.pl/



